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Low Air-Table and Air-TV Table design Jasper Morrison e image p-206, 207

Small table.

Year of production: 2002.
Material: polypropylene

with glass fibre added. Air
moulded. Can be supplied with
wheels.

Small table on wheels.
Complete with holder for
videorecorder, dvd...

Year of production: 2002.
Material: polypropylene with
glass fibre added. Air moulded.
Holder for video-recorder, etc in
chromed steel rod. Wheels in
polyurethane.

Mesita.

Afo de produccion: 2002.
Material: polipropileno cargado
con fibra de vidrio en air
moulding. Disponible también
con ruedas.

Mesita porta TV sobre ruedas
con suporte para video, dvd...
Afo de produccion: 2002.
Material: polipropileno cargado
con fibra de vidrio en air
moulding. Suporte para video
en tubo de acero cromado.
Ruedas en poliuretano.

Guéridon.

Année de production: 2002.
Matériaux: polypropyléne
chargé avec fibre de verre en

air moulding. Disponible aussi
sur roulettes.

Guéridon roulant équipé de
support pour magnétoscope,
dvd...

Année de production: 2002.
Matériaux: polypropyléne
chargé avec fibre de verre en
air moulding. Support pour
magnétoscope en fil d’acier
chromé. Roulettes en
polyuréthane.

Niedriger Tisch.
Erstproduktion: 2002.
Material: Polypropylen mit
Glasfaser verstarkt. Hergestellt
im Gaseinspritzverfahren.
Auch mit Rollen lieferbar.

dvd...

Materiali: polipropilene
Niedriger Tisch auf Rollen mit
Halterung fur Videorecorder,
DVD-Player, ...
Erstproduktion: 2002.
Material: Polypropylen mit
Glasfaser verstarkt. Hergestellt
im Gaseinspritzverfahren.
Halterung fur Videorecorder
aus verchromtem Rundstahl.
Rollen aus Polyurethan.

moulding. Supporto per

poliuretano.

Tavolino.

Anno di produzione: 2002.
Materiali: polipropilene caricato
di fibra di vetro in air moulding.
Disponibile anche con ruote. MATT COLOURS

< > white 1730 C

Striped Sedia design Ronan & Erwan Bouroullec ¢ image p-214

Stacking chair.

Also available with arms.

Year of production: 2005.
Material: frame in steel tube,
cataphoretically-treated and
painted in polyester powder.
Seat and back made of
polyamide slats. Standard
injection-moulded. Suitable for
outdoor use.

Silla apilable.

Versiéon con brazos.

Afo de produccion: 2005.
Material: estructura en tubo
de acero tratado anti-6xido y
poliester barnizado. Asiento

y respaldo de varillas en
poliamida estampado con
inyeccion standard. Adaptada
para el exterior.

Chaise empilable.

Disponible aussi avec
accoudoirs.

Année de production: 2005.
Matériaux: structure en tube
d’acier traité en cataphorése
et verni en polyester. Assise et
dossier a lattes en polyamide
moulé par injection standard.
Congue pour I'extérieur.

Stuhl, stapelbar.

Auch mit Armlehnen lieferbar.
Erstproduktion: 2005.
Material: Gestell aus

rostschutzbehandeltem,
polyesterlackierten Stahlrohr.
Sitz und Ruckenlehne:
Sprossen aus Polyamid.
Hergestellt im Standard-
Einspritzverfahren. Auch flr den
Aussenbereich geeignet.

Sedia impilabile.

Versione anche con braccioli.
Anno di produzione: 2005.
Materiali: struttura in tubo di
acciaio trattato cataforesi e
verniciato poliestere, sedile e
schienale di stecche di
poliammide ad iniezione
standard. Adatta anche per
esterni.

COUPLINGS (outdoor use)
green 5035 frame
green 2015 slats

white 5108 frame
white 2068 slats

black 5130 frame

-
>
>
-
<l smoke grey 2017 slats

Tavolino porta TV su ruote con
supporto per videoregistratore,

Anno di produzione: 2002.
caricato di fibra di vetro in air

videoregistratore in tondino
di acciaio cromato, ruote in
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Striped Sgabello design Ronan & Erwan Bouroullec ¢ image p-218

Stacking stools.

Year of production: 2005.
Material: frame in steel tube,
cataphoretically-treated and
painted in polyester powder.
Seat made of polyamide slats.
Standard injection-moulded.
Suitable for outdoor use.

Taburetes apilables.

Ao de produccion: 2005.
Material: estructura en tubo
de acero tratado anti-oxido y
poliester barnizado. Asiento
de varillas en poliamida
estampado con inyeccion
standard. Adaptados para el
exterior.

Tabourets empilables.

Année de production: 2005.
Matériaux: structure en tube
d’acier traité en cataphoréese
et verni en polyester. Assise

a lattes en polyamide moulé
par injection standard. Congus
pour 'extérieur.

Hocker, stapelbar.
Erstproduktion: 2005.

Material: Gestell aus
rostschutzbehandeltem,
polyesterlackierten Stahlrohr.
Sitz: Sprossen aus Polyamid.
Hergestellt im Standard-
Einspritzverfahren. Auch flr den
Aussenbereich geeignet.

Sgabelli impilabili.

Anno di produzione: 2005.
Materiali: struttura in tubo di
acciaio trattato cataforesi e
verniciato poliestere, sedile di
stecche di poliammide ad
iniezione standard. Adatti anche
per esterni.

COUPLINGS
green 5035 frame
green 2015 slats

white 5108 frame
white 2068 slats

black 5130 frame

-
>
>
-
<l snoke grey 2017 slats

Striped Tavolo design Ronan & Erwan Bouroullec ® image p-216

Tables.

Year of production: 2005.
Material: frame in steel tube,
cataphoretically-treated and
painted in polyester powder.
Top in HPL laminate. Suitable
for outdoor use.

Mesas.

Ano de produccion: 2005.
Material: estructura en tubo
de acero tratado anti-6xido y
poliester barnizado. Sobre
en laminado (HPL) blanco.
Adaptadas para el exterior.

Tables.

Année de production: 2005.
Matériaux: structure en tube
d’acier traité en cataphorese
et verni en polyester. Plateau
en laminé HPL. Congues pour
I'extérieur.

Tische.

Erstproduktion: 2005.
Material: Gestell aus
rostschutzbehandeltem,
polyesterlackierten Stahlrohr.
Tischplatte aus HPL-Laminat.
Auch flr den Aussenbereich
geeignet.

Tavoli.
Anno di produzione: 2005.
Materiali: struttura in tubo di

acciaio trattato cataforesi e
verniciato poliestere. Piano in
laminato HPL. Adatti anche per
esterni.

159x79

COUPLINGS
>

white 5108 frame .
>  white 8500 top
-
-

black 5130 frame
black 8510 top
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Striped Tavolino design Ronan & Erwan Bouroullec ® image p-220

Low tables.

Year of production: 2005.
Material: frame in steel tube,
cataphoretically-treated and
painted in polyester powder.
Top in HPL laminate. Suitable
for outdoor use.

Mesitas.

Afio de produccion: 2005.
Material: estructura en tubo
de acero tratado anti-éxido y
poliester barnizado. Sobre en
laminado (HPL). Adaptadas
para el exterior.

Guéridons.

Année de production: 2005.

Matériaux: structure en tube

d’acier traité en cataphorese
et verni en polyester. Plateau
en laminé HPL. Congus pour
I’extérieur.

Niedrige Tische.
Erstproduktion: 2005.
Material: Gestell aus
rostschutzbehandeltem,
polyesterlackierten Stahlrohr.
Tischplatte aus HPL-Laminat.
Auch flr den Aussenbereich
geeignet.

Tavolini.

Anno di produzione: 2005.
Materiali: struttura in tubo di
acciaio trattato cataforesi e

verniciato poliestere. Piano in
laminato HPL. Adatti anche per

esterni.
COUPLINGS
<>  white 5108 frame
<> white 8500 top _79XT9 ___ 47,579

T T TT |
<l black 5130 frame [ d U H 28
<l ack 8510 top |

Striped Poltroncina design Ronan & Erwan Bouroullec ¢ image p-220

Stacking low chair.

Also available with arms.

Year of production: 2005.
Material: frame in steel tube,
cataphoretically-treated and
painted in polyester powder.
Seat and back made of
polyamide slats. Standard
injection-moulded. Suitable for
outdoor use.

Sillén apilable.

Version con brazos.

Ao de produccion: 2005.
Material: estructura en tubo
de acero tratado anti-oxido y
poliester barnizado. Asiento

y respaldo de varillas en
poliamida estampado con
inyeccion standard. Adaptado
para el exterior.

Chauffeuse empilable.
Disponible aussi avec
accoudoirs.

Année de production: 2005.
Matériaux: structure en tube
d’acier traité en cataphoréese
et verni en polyester. Assise et
dossier a lattes en polyamide
moulé par injection standard.
Congue pour I'extérieur.

Niedriger Stuhl, stapelbar.
Auch mit Armlehnen lieferbar.
Erstproduktion: 2005.
Material: Gestell aus

rostschutzbehandeltem,
polyesterlackierten Stahlrohr.
Sitz und Ruckenlehne:Sprossen
aus Polyamid. Hergestellt im
Standard-Einspritzverfahren.
Auch fUr den Aussenbereich
geeignet.

Poltroncina impilabile.
Versione anche con braccioli.
Anno di produzione: 2005.
Materiali: struttura in tubo di
acciaio trattato cataforesi e
verniciato poliestere, sedile e
schienale di stecche di
poliammide ad iniezione
standard. Adatta anche per
esterni.

COUPLINGS
green 5035 frame
green 2015 slats

white 5108 frame ‘
white 2068 slats 68,5 |

black 5130 frame
smoke grey 2017 slats

(RN




Striped Poltroncina, Striped Appoggiapiedi design Ronan & Erwan Bouroullec ® image p-222

Stacking low chair with arms
and high back.

Stacking foot-stool.

Year of production: 2005.
Material: frame in steel tube,
cataphoretically-treated and
painted in polyester powder.
Seat, back and top made of
polyamide slats. Standard
injection-moulded. Suitable for
outdoor use.

Sillén con brazos y respaldo
alto, apilable.

Reposapiés apilable.

Afio de produccion: 2005.
Material: estructura en tubo
de acero tratado anti-6xido y
poliester barnizado. Asiento,
respaldo y sobre de varillas
en poliamida estampado con
inyeccion standard. Adaptados
para el exterior.

Chauffeuse empilable avec
accoudoirs et dossier haut.
Repose-pieds empilable.
Année de production: 2005.
Matériaux: structure en tube
d’acier traité en cataphorese
et verni en polyester. Assise,
dossier et repose-pieds a
lattes en polyamide moulé par
injection standard. Congus
pour I'extérieur.

Niedriger Stuhl mit Armlehnen

und hoher Rickenlehne,
stapelbar. FuBbank, stapelbar.
Erstproduktion: 2005.
Material: Gestell aus
rostschutzbehandeltem,
polyesterlackierten Stahlrohr.
Sitz, Rickenlehne und FuBbank:
Sprossen aus Polyamid.
Hergestellt im Standard-
Einspritzverfahren. Auch fur
den Aussenbereich geeignet.

Poltroncina impilabile con
braccioli e schienale alto.
Appoggiapiedi impilabile.
Anno di produzione: 2005.
Materiali: struttura in tubo di
acciaio trattato cataforesi e
verniciato poliestere. Sedile,
schienale e appoggiapiedi di
stecche di poliammide ad
iniezione standard. Adatti anche
per esterni.

COUPLINGS
green 5035 frame
green 2015 slats

-

>  white 5108 frame
>  white 2068 slats
L
L

black 5130 frame
smoke grey 2017 slats

Aida Chair design Richard Sapper ® image p-228

Stacking chair.

Also available with arms.
Year of production: 2000.
Material: frame in chromed
steel rod or stainless steel
rod (for outdoor use). Seat in
standard injection moulded
polypropylene.

Linking device available.
Material: nickel plated steel.

Silla apilable.

Version con brazos.

Ao de produccion: 2000.
Material: estructura en tubo
de acero cromado o en acero
inoxidable para el exterior.
Asiento en polipropileno
estampado con inyeccion
standard.

Disponibles también ganchos
de union. Material: acero
niquelado.

Chaise empilable.

Disponible aussi avec
accoudoirs.

Année de production: 2000.
Matériaux: structure en fil
d’acier chromé ou en acier
inoxydable pour extérieurs.
Assise en polypropylene moulé
par injection standard.
Disponible aussi avec couple
d’ailettes d’attache. Matériaux:
acier nickelé.

Stuhl, stapelbar.

Auch mit Armlehnen lieferbar.
Erstproduktion: 2000.
Material: Gestell aus
verchromtem Rundstahl. Fur
den AuBenbereich auch in
rostfreiem Rundstahl lieferbar.
Sitz aus Polypropylen.
Hergestellt im
Standard-Einspritzverfahren.
Reihenverbindungspaar
separat erhéltlich. Material:
vernickelter Stahl.

Sedia impilabile.

Versione anche con braccioli.
Anno di produzione: 2000.
Materiali: struttura in tondino
di acciaio cromato o in acciaio
inossidabile per esterni, sedile
in polipropilene stampato ad
iniezione standard.

Disponibili alette di aggancio.
Materiali: acciaio nichelato.

MATT COLOURS (seat)
yellow 1030 C
-l cd1100C
<l olive green 1560 C
grey 1720 C
> white1730C
<l black 1750 C
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